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[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS |

Pursuant to Article 10 of Protocol No. 16 to the Convention for the Protection
of Human Rights and Fundamental Freedoms, the Republic of Latvia declares
that the highest courts designated for the purposes of Article 1, paragraph I, of
Protocol No. 16 are the Constitutional Court of the Republic of Latvia and the
Supreme Court (Senate) of the Republic of Latvia.
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

Conformément a l'article 10 du Protocole n® 16 a la Convention de sauvegarde des Droits de 'Homme et des Libertés fondamentales, la
République de Lettonie déclare que les plus hautes juridictions désignées aux fins de l'article 1, paragraphe 1, du Protocole n° 16 sont la
Cour constitutionnelle de la République de Lettonie et la Cour supréme (Sénat) de la Républigue de Lettonie.



